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UPUTSTVO ZA UPOTREBU
Pumpa bastenska
W-GP 800
W-GP 1000
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Molimo Vas, pazljivo procitajte ovo uputstvo za upotrebu
pre nego $to zapocnete bilo kakav rad sa pumpom
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1. Odvodni prikljucak

2. Vijak za punjenje vodom

3. Dovodni prikljuc¢ak

4. Vijak za ispustanje

5. Postolie

6. Prekidac ukljuci/ iskljuCi (ne vidi se na slici)
7. PrikljuCni kabel (ne vidi se na slici)

8. Telo pumpe

9. Rukohvat za noSenje

10.Kuciste motora



[SRB

SIGURNOSNE INFORMACIJE

Pre prvog pustanja u rad, neophodno je procitati sve informacije i uputstva navedena u uputstvu za upotrebu. U
slucaju bilo kakvih problema u vezi sa instalacijom ili sa rukovanjem pumpom, obratite se proizvodacu,
ovias¢enom distributeru ili ovias¢enom serviseru.

MOLIMO VAS DA SE PRIDRZAVATE SLEDECIH UPUTSTAVA ZA RAD RADI BEZEBEDNOG KORISCENJA UREDJAJA:

PAZNJA !l! Upotrebljavaijte samo uz Fl zastitni prekidaé!!! Pumpa se ni u kom sluéaju ne
sme koristiti za bazene i za kupalista 1!

@ Pumpa nije namenjena za koris¢enje na bazenima.

@ Radove oko elektri¢ne instalacije moze izvisiti samo ovias¢eno lice. Napajanje mora biti preko zastitnog
prekida¢a podesonog na maks. 30 mA.

@ Sprecite rad pumpe na suvo tj. bez vode jer postoji opasnost od oste¢enja pumpe i njienog motora.

@ Nikada nemojte pokrivati motor pumpe ¢ebetom ili nekom drugom krpom radi zastite od zamrzavanja.

@ Pumpu nikada nemojte koristiti ako spoljasnja temperatura prelazi 40 °C ili je ispod 0 °C , a nemojte je koristiti
ni za vodu ¢ija temperatura prelazi 35 °C.

@ Pumpu koristite iskljuCivo za pumpanje vode a ne nekih drugih te¢nosti. Pumpa je namenjena za pumpanje
neutralnih, Cistin te¢nosti u kojima nema albrazivnin cestica.

@ Sprecite pumpanje vode sa peskom jer moze doci do ostecenja.

@ Pre montaze i upotrebe pazlivo procitajte i pridrzavajte se uputstva za upotrebu. PreporuCuje se da osobe
koje nisu upoznate sa radom pumpe procitaju uputstvo za upotrebu i za odrzavanje pre prvog stavijanja
pumpe u rad da ne bi doslo njenog ostecenjal.

@ Korisnik pumpe je odgovoran za bezbednost ostalih prisutnin osoba.

@ Pumpa moze bezbedno da radi ako je prikjuc¢ena na gumeni produzni kabel tip HO7RNF, u skladu sa
standardima DIN 57282 ili DIN 57245.

@ Pumpu nikada nemoijte dizati ili pomerati tako sto cete je poviaciti za kalbl.

@ Uvek proverite da li su prikljucci za spajanje na elktro mrezu zasti¢eni od viage.

@ Pre upotrebe uvek proverite da li su osteceni: prikljucni kalbol i elektricna uticnica.

@® Pumpu postavite na ravnu i stabilnu povrsinu.

@ Pre otvaranja i ¢is¢enja pumpe uvek prvo izvadite utikac iz uticnice.

@ Korisnik se mora pridrzavati bezbednosnih i montaznih propisa.

@ Ukoliko dodie do kvara pumpe, popravku moze izvisiti samo oviaséeni servis. Molimo Vas da koristite samo
originalne rezervne delove i pribor radi vase sigurnosti.

POSTUPAK U SLUCAJU OPASNOSTI

@ QbezbediTe prvu pomo¢ u skladu sa vrstom povrede.
@ Sto pre potrazite stru¢nu lekarsku pomoc.
@ Povredenu osobu skionite sa mesta nesrece i Cuvajte je od drugih opasnosti i povreda.

PREPORUKE

Pre upotrebe uredaja korisnik mora pazljiivo procitati uputstvo za upotrebu.

@ Kvalifikacija osoblja - Osim detalinog uputstva, od strane stru¢njaka, a u vezi sa koris¢enjem ovog uredaja,
nije potrebna druga kvalifikacija

@ Minimalna starost osoblja - Sa pumpom smeju raditi samo osobe koje su starije od 18 godina.

@® Jedini izuzetak je rad maloletnih osoba, ali pod uslovom da je to u okviru prakticne nastave i pod nadzorom
stu¢nog nastavnog lica.

@ Obuka - Koris¢enje ovog uredaja zahteva samo odgovaraju¢u pouku od strane stru¢nog lica, odnosno,
SaMO Upoznavanje sa uputstvom za upotrebu je dovoljino.

@ Specijalna obuka nije neophodna.



BEZBEDNOSNO UPUTSTVO ZA PRVO POKRETANJE

PAZNJA !l Pumpa nikada ne sme da radi bez vode (,na suvoY).

Korisnik je odgovoran za bezbednost drugih osoba prilikom upotrebe pumpe.

Pumpa sme biti priklju¢ena samo na uticnicu sa FI prekidacem (30mA VDE 0100) 1!

Pre pustanja u pogon, elektriC¢ar mora da proveri da li su na raspolaganju adekvatni produzni kablovi,

Prikljucenje na elekiro mrezu izvisite samo preko uti¢nice.

Proverite napon !l Podaci u specifikaciji moraju odgovarati naponu mreze.,

Ako se pumpa koristi za pumpanje vode u ribnjacima, bunarima itd. , neophodno je postovati vazece

propise koji su na snazi u zemlji u kojoj se koristi pumpa.

« Pumpe koje se koriste na otvorenom moraju biti opremljene gumenim elekiricnim kablom HO7RNF, u

skladu sa standardima DIN 57282 odnosno DIN 57245,

Ako je pumpa uklju¢ena, u vodu koja se pumpa ne smeju ulaziti osobe li Zivotinje (npr. bazeni, podrumi itd.).

Temperatura vode koja se pumpa ne sme da prekoraci +35 °C.

Pumpu nikada nemojte drzati ili vuci za kabl.

Za rad je neophodno obezbediti da utinica od struje bude udaliena od vode i viage, i da bude na

adekvatan nacin zasti¢ena.

« Pre pokretanja pumpe, proverite da li postoje ostecenja na kablu ili na uticnici.

« Pre nego $to zapocnete bilo kakav rad na pumpi, obavezno je iskljucite iz struje.
Da biste izbegli eventualne stete ( npr. poplave ) usled neadekvatne upotrebe pumpe, viasnik 1j. korisnik je
duzan da preduzme odgovaruce bezbednosne mere ( montiranje alarma, rezervne pumpe isl.) .

« Ukoliko do kvara pumpe ipak dode, popravak moze izvisiti samo oviasceni servis. Koristite samo originalne
rezervne delove.

» Upozoravamo Vas da, u skladu sa vaze¢im normama, a vezano za Stete nastale upotrelbom nasin uredaija,

NE SNOSIMO ODGOVORNOST u sledeé¢im slu¢ajevima:

1. Popravke izvrsene od strane neovlas¢enog lica ili neovlasé¢enog servisa;

2. Nepostovanje namene pumpe 1j. upotreba suprotna njenoj nameni;

3. Preoptere¢enje pumpe usled stalnog koris¢enja;

4. U slu¢aju stete nastale usled mraza ili drugih kvarova izazvanih delovanjem klimatskih uslova;

5. U slu¢aju mehanickih oste¢enja prilikom montaze ili koris¢enja pumpe.

klimatskih uslova, odnosno, ne sme biti uronjen u vodu.
Prilikom upotrebe pumpe na ofvorenom, natkrijte je ili je smestite na zasticeno mesto.
Isti propisi vaze i za dodatnu opremu.

2 Motor pumpe ni u kom slu¢aju ne sme biti izlozen delovanju

Priklju¢ni kabel
Pumpa je opremliena sa jednim, 1.5m dugackim kablom HO7RNF , u zavisnosti od fipa.

Termostat — protiv pregrejavanja pumpe

Unutar elekiromotora nalazi se sonda koja automatski iskljucuje pumpu ako dode do prekoracenja odredene
temperature, i ponovo je ukljucuje kada se ohladi.

Ova zastita u velikoj meri produzava radni vek pumpe i spre¢ava unistenje motora.

Termostat motora

Pumpa je opremliena sa termostatom motora.

Ako se motor pregreje termostat automatski iskljucuje pumpu. Vieme potrebno za hladenje je 25 minuta, nakon
toga se pumpa automatski ukljucuije.

Ako termostat iskljuci uredaj, neophodno je locirati i otkloniti kvar ili gresku koja je prouzrokovala iskljucivanje ( vidi
poglavije ,Kvarov - uzroci i otklanjanje™ ).

Podaci navedeni u ovom poglaviju ni u kom slu¢aju ne predstavijoju uputstvo za amatersko popravijanje, vec
zahtevaju specijalnu stru¢nu osposoblienost, pa se s toga obratite ovias¢enom serviseru.
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BEZBEDNOSNO UPUTSTVO ZA OSOBLJE

Pre upotrebe uredaja obavezno procitajte uputstvo za upotrebu.
Pridrzavaite se svih bezbednosnih uputstava navedenih u uputstvu za upotrebu.
Pri radu sa uredajem ponasajte se odgovomo prema ostalim osobama.
Uputstvo - korak po korak
PAZNJAII!
Pumpa mora biti postavijena u horizontalni poloZaj u odnosu Na osnNovu.
Pre¢nik usisne cevi ne sme biti manji od precnika usisnog otvora, dok prec¢nik odvodne cevi ne sme biti maniji
od 3/4". Na odvodnu cev se ne sme instalirati filter!
Usisna cev mora biti bar pod malim uglom u odnou na osnovu kako bi se izbeglo stvaranje vazdusnog ¢epa.
Preporucuije se koris¢enje ojacanog creva za usis i odvod. Koris¢enje bastenskih creva se ne preporucuie.
« Na usisni prikju¢ak spojite odgovarajucu usisnu cev sa nepovratnim ventilom. Sve spojeve sa navojem
obmotajte teflon frakom.
o Punjenje pumpe vodom: odvrnite vijak (2) (slikal) i sipajte vodu do vrha, zatim zavmite vijok.
« Samo nakon §to povezete sva creva i nakon §to napunite pumpu vodom mozete je starfovati.
« Nakon startovanja pumpe vijak za ispustanje (4) (slikal) morate odvmuti dok ne izade sav vazduh iz creva i
pumpe (dok pumpa ne promeni zvuk i ne poveca pritisak).
OVOJ postupak morate ponoviti svaki put kada pumpa ne radi duze vieme ili kada je usao vazduh u sistem.
PAZNJA 111 Prilikom priklju¢ivanja usisne i potisne cevi na pumpu sa plastiénim kuéistem povedite ra¢una
kada zatezete da ne bi doslo do pucanja plasti¢cnog materijala.

TEHNICKI PODACI

W-GP 800 W-GP 1000 o
Napon: 230 V~ 50 Hz 230 V~ 50 Hz
Snaga: 800 W 1000 W .
Cevni prikljucak: "X 1" 1"x 1" 40 ==
Kapacitet max.: 3200 I/h 3500 I/h 20
Dubina usisa max: 7m 7m N W-GP 1000 |
Daljina isporuke max: 40 m 44 m 20 N
Klasa zastite: IPX4 IPX4 10 W-GP 215_0 NN
Temperatura okoline: 40°C max. 40°C max. [ ANANE
Temperatura vode: 35°C max. 35°C max. 0 10 20 30 40 50 60 QUmin
Kvar Uzrok Nacin otklanjanja
Nije moguce pokrenut Nema napona u mrezi Proverite napon
motor Blokiran to¢ak pumpe Kroz poklopac ventilatora okrenite osovinu
motora uz pomo¢ odvijaca
Pumpa ne usisava vodu Nema donjeg ventila, zaceplien je ili Montirajte, ocistite doniji ventil
nije dovoljno stegnut Uronite usisni ventil u vodu
Donii ventil nije dovoljino uronjen u vodu Napunite telo pumpe
Telo pumpe je bez vode Proverite visinu usisavanja
Prevelika je visina usisavanja Proverite zategnutost usisne grane
U usisnoj grani ima vazduha Oprezno ponovite prikju¢enje pumpe
Priklju¢ci nisu dobro stegnuti pa ulazi vazduh,
ili nije dobro izventilirana
Nedovoljna koli¢ina Prevelika visina usisavanja Proverite visinu usisavanja
pumpane vode Zaprljan usisni ventil QOcistite usisni ventil
Brzi pad nivoa vode Spustite nize usisni ventil
Ocistite pumpu i zamenite pohabane delove
Termostat stalno Termostat je iskljucio pumpu jer Sacekajte da se uredaj ohladi
iskljucuje pumpu se pregrejala Demontirajte pojedinacne delove i sprecite
Nema struje usisavanje stranih predmeta
Strano telo se nalazi u usisnom otvoru
(kamencici)
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SEMA MONTAZE ZA PRIKLJUCAK NA OTVORENU VODENU POVRSINU

KOPANI BUNARI, REKE, JEZERA | SLICNO

USISNI CEVOVOD

PUMPA

SIS S S

| | USISNA KORPA

NAPOMENA: KOD OVOG SISTEMA PRIKLJUCIVANJA JE OBAVEZNA USISNA KORPA KOJA U SEBI IMA NEPOVRATNI
VENTIL

SEMA MONTAZE NA BUSENE (CEVNE) BUNARE

USISNA CEV

RUCNA PUMPA (AKO POSTOUI)

alr NEPOVRATNI VENTIL
'I n

KUGLASTI VENTIL IZMEBU
USISNOG VODA | RUCNE PUMPE i
OBAVEZNO MORA BITI ZATVOREN
PUMPA

(/)

NAPOMENA: KOD OVOG SISTEMA PRIKUUéIVANJAVJE OBAVEZAN NEPOVRATNI VENTIL NA USISNOJ CEVI |
ZATVORENI SVI OSTALI CEVNI PRIKLJUCCI AKO IH IMA.

NAPOMENA: Ovo uputstvo je radeno iskljucivo za srpsko trziste i kao takvo je originalno.
UPUTSTVO IZDAO: Womax, Herman-Voith StraBe 4, 89522 Heidenheim, Nemacka
-B6-



Zastita Zivotne sredine

K

I
Ako uredaqj iz nekog razloga, nakon duge upotrebe postane neupotrebljiv, ne odlazite ga sa redovnim
ku¢nim otpadom nego ga predajte na odgovaraju¢a mesta za reciklozu.

Simboli i njihovo znacenje
Obavestenja i informacije su jasno oznaceni u ovom uputstvu za upotrebu. Sledeci simboli se koriste:

Obavezno procitati uputstvo za upotrebu pre prve upotrebe uredaija.

& Vista i izvor opasnosti!
Nepostovanje ove opasnosti obavestenja moze da dovede do telesnin povreda ili smri.
Opasnost!

& Vista i izvor opasnosti!

Ovo obavestenje za opasnost upozorava oste¢enja na masini, Zivotnu sredinu ili drugu imovinu.
Upozorenje!

Napomena:

Ovaj simbol ozna¢ava informacije koje mogu pomoci da se postigne bolje razumevanje
procesa sa radom uredaja.

Rasklopna sema uredaja

1

28

.

38 3940



EC deklaracija o usaglasenosti

(prevod)

Mi proizvodag,
Womax

Herman-Voith Strasse 4, 89522 Heidenheim, Germany

ovim izjavljujemo da su masine opisane u nastavku u skladu sa relevantnim osnovnim bezbednosnim i
zdravstvenim zahtevima EU direktiva, kako u svom osnovnom dizajnu i konstrukciji, tako i u verziji koju
smo stavili u promet. Ova izjava prestaje da vazi ako se masina modifikuje bez naseg prethodnog
odobrenja.
Relevantne EU direktive:

- EMC Direktiva 2014/30/EU

- LVD Direktiva 2014/35/EU

Naziv masine: Pumpa bastenska

Tip/Model: W-GP 800; W-GP 1000

Robna marka: Womax

Glavne karakteristike: 220-240 V~50 Hz; IPX4;

- Maks.protok: 32001/h; Snaga: 800W (W-GP 800)

- Maks.protok: 35001/h; Snaga: 1000W (W-GP 1000)

Za ove modele izdati su sertifikati: AE 50461853 0001 i AM 50498384 0001
od strane: TUV Rheinland LGA Products GmbH, TillyRtase 2, 90431 Niirnberg, Nemacka.
Primenjeni usaglaseni standardi:

EN 55014-1:2017 EN 60335-1:2012+A11+A13+A1+A144+A2
EN 55014-2:2015 EN 60335-2-41:2003+A1+A2

EN IEC 61000-3-2:2019 EN 62233:2008+AC:2008

EN 61000-3-3:2013+A1 AfPS GS 2019:01 PAK

EN ISO 12100:2010

Sva tehnicka dokumentacija se nalazi u sedistu kompanije Womax, Herman-Voith Strasse 4,
89522 Heidenheim, Nemacka.
Lice odgovorno za tehni¢ku dokumentaciju je gospodin Branislav Cvijanovi¢.

Heidenheim, Branislav Cvijanovi¢
Datum: 28.11.2021. Direktor



PRAVA POTROSACA

PoStovani potrosaci,

Kupili ste proizvod: PUMPA BASTENSKA
koji je uvezlo WOBY HAUS DOO, Brace Ribnikar 55, 21000 Novi Sad,
W-GP 800
tip: W-GP 1000 , fabricki broj: , datum proizvodnje
Datum fiskalnog racuna: , broj fiskalnog raguna:

Naziv i adresa trgovca i pecat;

(M.P)

DA BISTE UVEK ZNALI SVOJA PRAVA U VEZI SA SAOBRAZNOSCU PROIZVODA KOJI STE
KUPILI, A | RADI LAKSE IDENTIFIKACIJE PROIZVODA | DATUMA PRODAJE,
PREPORUCUJEMO VAM DA SACUVATE OVAJ DOKUMENT!

Ovom kupovinom stekli ste sva prava o saobraznosti propisana ¢lanom 50. — 52. Zakona o zastiti
potrosaca (,Sluzbeni glasnik RS* br. 62/2014) koja ovaj proizvod sadrzi.

Ako roba koju ste kupili nije saobrazna ugovoru, obratite se trgovcu kod koga ste robu kupili, u roku
od od dana kupovine i imate pravo da zahtevate da VVam otkloni nesaobraznost u
primerenom roku, opravkom ili zamenom bez naknade, ili ukoliko ne ostvarite pravo na opravku, ili
zamenu u primerenom roku, imate pravo da raskinete ugovor (povracaj novca).

Trgovac kome ste izjavili reklamaciju duzan je da Vam odgovori najkasnije u roku od 8 dana od
dana prijema reklamacije, sa izjaSnjenjem o podnetom zahtevu i predlogom njegovog reSavanja.

U slucaju prihvatanja reklamacije, sve troSkove potrebne za otklanjanje nesaobraznosti proizvoda,
kao i troSkove prevoza nesaobraznog proizvoda, snosi ¢e trgovac.

Za sve informacije i u cilju Sto brzeg i efikasnijeg reSavanja eventualnih problema, preporuéujemo
Vam usluge ovla§¢enog servisa koji je naveden u Uputstvu za upotrebu.

U svrhu $to bolje i kvalitetnije eksploatacije ovog proizvoda, molimo Vas da proizvod koristite u skladu
sa uputstvom za upotrebu kao i da ga ne izlaZete uslovima koji mogu da onemuguce ili umanje
saobraznost (praSina, vlaga, toplota, pad, udar i sliéni uslovi ili faktori).

Ovim dokumentom prestaje vaznost svih garantnih dokumenata koje eventualno dobijete prilikom
kupovine, a nalaze se upakovani uz robu.

NAPOMENA: Ovaj proizvod je namenjen iskljuéivo za kuénu upotrebu i tretira se kao hobi alat.
Svaka reklamacija za koju se ustanovi da je nastala upotrebom u profesionalne svrhe,
smatrace se zloupotrebom i odstupanjem od predvidene namene i bice odbijena.
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Ovaj alat je namenjen ISKLJUCIVO ZA KUCNU UPOTREBU
i kao takvog ga treba koristiti

Potrosaci molimo Vas da obratite paznju
na sledece tacke i pojave o kojima treba voditi rauna
i izbegavati ih tokom upotrebe uredaja:

. Nestru¢na upotreba ili zloupotreba koja uzrokuje oStecenje pumpe usled rada bez vode ili
smrzavanja.

. Ostecenja nastala usled dejstva stranih tela (npr.: peskai sl.).

. OStecenja nastala kao rezultat nemara korisnika, neredovnog odrzavanja i ¢is¢enja.

. O3tecenja nastala usled nepridrzavanja uputstva za upotrebu ili pogresnog kori$¢enja,
kao i usled normalnog predvidenog troSenja habanjem prilikom normalne upotrebe.

. OStecenja nastala padom, udarom ili dejstvom agresivnog hemijskog ili toplotnog dejstva,
kao i oStec¢enja od zaledivanja vode u pumpi.

. Ostecenja nastala usled nedovoljnog ili neredovnog odrzavanja ventilacionih otvora.

. Ukoliko je uredaj delimi¢no ili potpuno otvaran od strane neovladéenih lica ili servisa, kao i
neovla$¢eni zahvati na uredaju ili elektri¢noj instalaciji.

. OStecenja nastala usled prikljuivanja uredaja na mrezu gde je napon ve¢i ili manji od
propisanog.

. Ukoliko fabricka etiketa sa osnovnim podacima o uredaju nedostaje ili je usled
nepravilnog odnosa prema uredaju pohabana do negitljivosti ili neprepoznatljivosti.

Nije predvideno da ovaj aparat upotrebljavaju osobe (ukljuCujuci i decu) sa smanjenim
fizickim, motorickim i mentalnim sposobnostima ili osobe ograni¢enih znanja i iskustava
bez prisustva osobe zaduZene za njihovu bezbednost, odnosno staranje.

Deca se ne smeju igrati ovakvim aparatima.

SERVISER: UVOZNIK:

WOBY HAUS d.o.o. WOBY HAUS d.o.o.

NOVI SAD NOVI SAD

Rumenacki put bb Brace Ribnikar 55

Tel: 021/ 22-16-990 Tel: 021/ 47-222-12

Fax: 021/ 22-16-957 Fax: 021/ 47-222-17

e-mail: servis@wobyhaus.co.rs e-mail: info@wobyhaus.co.rs

Proizvodac¢: Womax, Herman-Voith Strae 4, 89522 Heidenheim, Nemacka
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